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So they went up, and searched the land from the wilderness of Zin unto Rehob, as men come to Hamath.
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So they went up, and searched the land from the wilderness of Zin unto Rehob, as men come to Hamath.
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From mount Hor ye shall point out [your border] unto the entrance of Hamath; and the goings forth of the border
shall be to Zedad:
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And the land of the Giblites, and al Lebanon, toward the sunrising, from Baalgad under mount Hermon unto the
entering into Hamath.
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[Namely], five lords of the Philistines, and all the Canaanites, and the Sidonians, and the Hivites that dwelt in
mount L ebanon, from mount Baalhermon unto the entering in of Hamath.
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07_JUD_03:03 [Namely], five lords of the Phili%iridCa-PRthEEanaanites, and the Sidonians, and the Hivites
that dwelt in mount Lebanon, from mount Baalhermon unto the entering in of Hamath.
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When Toi king of Hamath heard that David had smitten all the host of Hadadezer,
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And at that time Solomon held afeast, and all Israel with him, a great congregation, from the entering in of
Hamath unto the river of Egypt, before the LORD our God, seven days and seven days, [even] fourteen days.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the
LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_25/12_2KI_14_25.jpg

Audio Play 12 2KI 14 25 12_2K1_14_25 (3)-html

He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the

LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_25/12_2KI_14_25.mp3

12 2KI 14 25 12_2KI_14_25 (4).html

He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the
LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_25/12_2KI_14_25.mp4

PDF Photo 12 2K 14 25 12_2K1_14_25 (5)-html

He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the
LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_25/12_2KI_14_25.pdf

Verse Studies12 2K| 14 25 12_2KI_14_25 (6).html

He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the

LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_25/right.html

Verse Studies12 2K| 14 25 12_2KI_14_25 (7).html

He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the

LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_25/right.html
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered
Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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chronicles of the kings of Israel?



Photo JPG 12 2K| 17 24 12_2KI_17_24 (2).html

And the king of Assyria brought [men] from Babylon, and from Cuthah, and from Ava, and from Hamath, and
from Sepharvaim, and placed [them] in the cities of Samariainstead of the children of Israel: and they possessed

Samaria, and dwelt in the cities thereof.
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And the men of Babylon made Succothbenoth, and the men of Cuth made Nergal, and the men of Hamath made
Ashima,
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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Where [ig] the king of Hamath, and the king of Arpad, and the king of the city of Sepharvaim, of Hena, and Ivah?
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And Pharaohnechoh put him in bands at Riblah in the land of Hamath, that he might not reign in Jerusalem; and
put the land to atribute of an hundred talents of silver, and atalent of gold.
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And the king of Babylon smote them, and slew them at Riblah in the land of Hamath. So Judah was carried away
out of their land.
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And David smote Hadarezer king of Zobah unto Hamath, as he went to stablish his dominion by the river
Euphrates.
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Now when Tou king of Hamath heard how David had smitten all the host of Hadarezer king of Zobah;
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Also at the same time Solomon kept the feast seven days, and all Israel with him, avery great congregation, from
the entering in of Hamath unto the river of Egypt.
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And he built Tadmor in the wilderness, and all the store cities, which he built in Hamath.
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[Is] not Calno as Carchemish?[is] not Hamath as Arpad? [is] not Samaria as Damascus?
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And it shall cometo passin that day, [that] the Lord shall set his hand again the second time to recover the
remnant of his people, which shall be left, from Assyria, and from Egypt, and from Pathros, and from Cush, and
from Elam, and from Shinar, and from Hamath, and from the islands of the sea.
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Where [are] the gods of Hamath and Arphad? where [are] the gods of Sepharvaim? and have they delivered
Samaria out of my hand?
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Where [ig] the king of Hamath, and the king of Arphad, and the king of the city of Sepharvaim, Hena, and Ivah?
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But the Chaldeans army pursued after them, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho: and when they had
taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of Hamath, where he
gave judgment upon him.
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But the Chaldeans army pursued after them, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho: and when they had

taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of Hamath, where he
gave judgment upon him.
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24 JER 39:05 But the Chaldeans army pursued-&ttr Thémh, Sti8lertook Zedekiah in the plains of Jericho: and
when they had taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of
Hamath, where he gave judgment upon him.
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Concerning Damascus. Hamath is confounded, and Arpad: for they have heard evil tidings: they are fainthearted,;
[there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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Concerning Damascus. Hamath is confounded, and Arpad: for they have heard evil tidings: they are fainthearted,;
[there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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Concerning Damascus. Hamath is confounded, and Arpad: for they have heard evil tidings: they are fainthearted,;
[there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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Concerning Damascus. Hamath is confounded, and Arpad: for they have heard evil tidings: they are fainthearted,;
[there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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Concerning Damascus. Hamath is confounded, and Arpad: for they have heard evil tidings: they are fainthearted,;
[there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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Concerning Damascus. Hamath is confounded, and Arpad: for they have heard evil tidings: they are fainthearted,;
[there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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24 JER_49:23 Concerning Damascus. Hamath féedhfbdiited: 25 Arpad: for they have heard evil tidings: they
are fainthearted; [there is] sorrow on the sea; it cannot be quiet.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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Then they took the king, and carried him up unto the king of Babylon to Riblah in the land of Hamath; where he
gave judgment upon him.
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24 JER_52:09 Then they took the king, and carfiée?Rffa-BRtd the king of Babylon to Riblah in the land of
Hamath; where he gave judgment upon him.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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And the king of Babylon smote them, and put them to death in Riblah in the land of Hamath. Thus Judah was
carried away captive out of hisown land.
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24 JER 52:27 And the king of Babylon smote tHbriE5adhet thEM to death in Riblah in the land of Hamath. Thus
Judah was carried away captive out of hisown land.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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26_EZE_47:16 Hamath, Berothah, Sibraim, whidh-fiéFééwEeAthE border of Damascus and the border of
Hamath; Hazarhatticon, which [is] by the coast of Hauran.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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26 _EZE_47:17 And the border from the sea shafi®eEFfaztfehah e border of Damascus, and the north northward,
and the border of Hamath. And [thisis] the north side.



Photo JPG 26 EZE 47 20 26_EZE_47_20 (2).html

The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_47/26_EZE_47_20/26_EZE_47_20.mp3

26 EZE 47 20 26_EZE_47_20 (4).html

The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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26 _EZE_47:20 The west side also [shall be] ther§rdet Se fréhtiR border, till aman come over against Hamath.
This[ig] the west side.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to
Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to

Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to

Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to
Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to

Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_01/right.html

Verse Studies26 EZE 48 01 26_EZE_48_01 (7).html

Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to

Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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26_EZE_48:01 Now these [are] the names of thé%rEes—#PeRt thithorth end to the coast of the way of Hethlon, as
one goeth to Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his
sides east [and] west; a[portion for] Dan.
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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30_ AMO_06:02 Pass ye unto Calneh, and see; e/ ik tReféd§Blye to Hamath the great: then go down to Gath
of the Philistines: [be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_09/38_ZEC_09_02/38_ZEC_09_02.pdf

Verse Studies38 ZEC 09 02 38_ZEC_09_02 (6).htm|

And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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38 _ZEC_09:02 And Hamath also shall border tH&eHy T2 A4 'Zidon, though it be very wise.
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